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u I C u I e Greetings from OPPO Mobile Specification OPPO Mobile vous souhaite la bienvenue Paramétres de fonctionnement Bienvenido a OPPO Mobile ) . . Especificaciones técnicas Welkom bij OPPO mobile Specificaties Griie von OPPOMobile . Leistungsparameter OPPO Mobile ti da il be t P: tri prestazioni
o o . Ce guide vous montre comment utiliser le téléphone et décrit ses fonctions Esta guia le mostrara el uso del teléfono ademas de sus funciones mas importantes. In deze beknopte handleiding vindt u informatie over het gebruik van de telefoon en In dieser Anleitung sehen Sie Erlauterungen zur Benutzung des Mobiltelefons und obile Ui da ¥ benvenuto arametn prestazioni
This guide will show you how to use the phone and its important functions. You may importantes. Vous pouvez également visiter le site officiel d'OPPO pour obtenir K También, puede visitar nuestra pagina web oficial de OPPO donde obtendra mayor Producto CPH2591 belangrike functies ervan. Voor meer informatie kunt u ook altjd terecht op de seinen wichtigsten Funktionen. Weitere Informationen stehen lhnen auch auf der Produkt CPH2591 Questa guida illustra l'utilizzo del tuo smartphone OPPO e le sue funzioni principali. In
also visit OPPO official website to get more information about the phone. Product CPH2591 plus d'informations sur le téléphone. Modéle CPH2591 informacion sobre el mismo. officidle website van OPPO. Product CPH2591 offiziellen Website von OPPO zur Verfligung. alternativa, & possibile visitare il sito ufficiale di OPPO per avere maggiori informazioni Modello CPH2591
. . | telefono.
o—— B — 0; A o——— Bildschirmparameter 16,66cm(6,56 Zoll) su .
o—fF—c——\ o Main screen parameter 16.66cm(6.56") :7 —=5——— o Taille de I'écran principal 16,66cm(6,56pouces) —f—u =\ e Tamafio de la pantalla 16,660m(6,56Pulgadas) gi e Schermafmetingen (6,56")16,66cm o fF——o 3\ ¢ P ° Parametri Schermo 16,66cm(6,56 pollici)
o—| o—| o—| . _ o—| Batterie 0 F——o — 0
attery soabl 4890mAN/18.92Wh(Min) Batterie 4890mAN/18.82Wh(Min) (Biter defones de 4890mAN/18 92Wh(Min) ° s 4890mAN/18 92Wh(Min) (Wiederaufladbaren e oyin) o—| Batteria
° Rechargeable 5000mAh/19 35Wh(T [} S i mAh/18, i) [}o s 5000mAN/19,35Wh(Typ) (Oplaadbare 5000mAR/19 35Wh(T: [}e Lithium-lonen-Akku) mAh/19, yp) A 4890mAh/18.92Wh(Min)
iy Lithium-ion Battery) m - (Typ) ° I(,Szﬁt:rgiggl‘g;m fon 5000mAh/19,35Wh(Typ) litio recargable) [}9 lithium-ionbatterij) g (Typ) [} ° (a%?titc;?ad{ :ﬁiaor;cabnle 5000mAh/19,35Wh(Typ)
o - - o —o —e } T
8Megapixels+2Megapixels Rear . —e " " 8 Megapixel + 2 Megapixel Riickseite
camere SMegapixels Front 8-mégapixels+2-mégapixels Arriere Cémara g:rm":: gealﬁ;:jaedee’\g?;l(;;z M Camera gll\\llllgg:gil:z: Ggoﬂzgr:ggd Achtercamera Kamera 5 Megapixel Vorderseite }70 c F()Ztocamera 'TQSterime da 8 megapixel
Appareil photo it i . amera +2 megapixel
0.731W/kg(Head) 5-mégapixels avant Fotocamera anteriore da 5 megapixel
" 0,731W/kg (Kopf)
RCMSAR | 1.020W/kg(Body) 0,731W/kg (Cabeza) Specifieke 0.731W/kg (Hoofd) SAR-Werte CESAR p !
) ValoresSAR | CESAR | .- i i CESAR | O g (Hoofd) 1,020W/kg (Kérper)
2784W/kg(Limbs) DASt& 1,020W/kg (Cuerpo) absorptiesnelheid 1,020W/kg (Lichaam) ’ 0,731W/kg (Testa)
SAR Values téte (0731W/ka) ’ (SAR) g 9 ValoresSAR | CESAR | O
1,020W/kg (Corpo)
CESAR 0.731W/kg(Head) Valeurs DAS CESAR gﬁg troncb( 1,02(2‘,7\/8/53\)[ /kg) Nota: Los valores de SAR anteriores son los mayores registrados para este dispositivo. - " " - - = - Hinweis: Die oben genannten SAR-Werte sind die hdchsten fiir dieses Gerat o
- 1.020W/kg(Body) - membres (2; ) \ : Y g pa P - Opmerking: de SAR-waarden hierboven ziin de maximale waarden die voor dit apparaat zin E f gemeldeten Werte — - - -
o— Lo — L e 9: |;e [ —— T e o—J Lo o— 1 [ o oio Oﬁ@ gerapporteerd. 010 ® ® g R Nota: i valori SAR riportati sono i valori piu alti per il dispositivo.
Note: The SAR values above are the highest values reported for this device. . Remarque: Les valeurs DAS sont les valeurs les plus élevées signalées pour cet appareil Y ' @ Bot de vol © Flash O+ @ Lautstirketast ®Bit (] (<] @ ®
@ Receiver @ Volume Key @ Flashiight g Récepteur @ Touche volume @ Flash s C‘f““ a; N otones de volumen sl Especiiicaciones de ondas ds radio @ Luidspreker bij cor @ Volumetoets @ Fiitser ® Fme:k e ‘ © Ricvit @ Tasto vl ® Flash
Front C: Appareil photo avant T & il 4mara fron @ Botén de Encendido / Apagado Y ficaci i N rontkamera @ Ein-/Aus Taste / Bildschirmsperrtaste / y PP— icevitore asto volume sl
@ Front Camera (7] ;%w:; ﬁy{/&:ﬁg}mk Key/ @ use e ales @ PortUsB i § y sensor de huellas @ ussc e 'Y @uss Specificati diogol ) Fingerabdruck.Scanner @ UsB-Anschiuss Funkwellenspezifikationen ) !
© SMcardtray gerpr © Plateau de carte SIM © Bandeja extraible SIM / MicroSD @ Simkaarthouder vingerafdrukscanner pecificaties radiogolven © SiV-Kartenfach @ Fotocamera frontale @ Tasto diaccensione / Tasto blocco @ uss Specifiche onde radio
@ Speaker @ Earphone Jack N N . @ Haut-parleur @ Prise écouteurs L. N N @ Wiorof O Attavoz @® Conector de Radi F : Potencia méax. de salid @ Wirof @ Lautsprecher @ Kopfhreranschluss - - © Comparto scheda SIM schermo / Lettore impronta digitale peciti I
Q vic P Radio Waves Specifications @ Microphone Spécifications concernant les ondes radio icréfono auriculares Jack 3.5 adio recuencia otencia max. de salida @ Wicrofoon © Luidspreker ® ofon Radio Frequenz Max. Ausgangsleistung omparto scheda
@ Proximity Sensor and Light Sensor © Rear Camera © Capteur de proximité/ © Appareil photo arriére © Sensor de proximidad y luz © Camara trasera S50z 33.7dBm © Nbipeids- et ° Radio Frequentie Max. uitgangsvermogen OnN: ichtsensor @ @ Microfono © Alopariante [ Radio Frequenza Potenza uscita max
Radio Frequency Max. Output Power Capteur de lumiére Radio Fréquence Puissance de sortie max. - . p— 337d8m 850MHz 33,7dBm @ Sensore diprossimita e luminosita @ Fotocamera posteriore ® Jack auricolari
How to reboot the phone 850MHz 337dBm Comment redémarrer le téléphone 850MHz 337dBm Codmo forzar el reinicio del teléfono asm 900MHz 337dBm De telefoon opnieuw opstarten oot 33'7dB So starten Sie das Telefon neu com 900MHz 337dBm 850MHz 337dBm
. . N . ! i i N . N 1z »dBm Hal ie die Einschal ie T: Erhdh arke gleichzeiti iavvi il
Press and hold the Power Button and Volume Up Button at the same time until the Q00MH: 3378 Maintenez les boutons de marche/arrét et de volume haut enfoncés S00MH 33748 gc]?;t:;gi s::?‘):%aggsolgitéotg:: sf:;:rrg?gg:gg Xc’j;/ﬁle(lg}:v? :ta que aparezca la 1800MHz 305dBm Als u de telefoon opnieuw wilt opstarten, moet u de aan/uit-knop en de knop waarmee GSM g:Jﬁ;”cft'eb?fdie"g,%pa&tgf;?fﬂgiﬂzti:: tzeurz: rNeLsCt)a:Jtr;% zz;?;;;rs Zr?gigeéetltlg 1800MHz 30,5dBm Come rlanare il telefono . = . ) GsM 900MHz 33,7dBm
OPPO boot animation is displayed to reboot the phone. GSM z -fEm simultanément jusqu'a ce que I'animation de démarrage OPPO s'affiche pour GSM Z -/d5m P . 1900MHz 305dBm u het volume harder kunt zetten, gelijktijdig indrukken tot de OPPO-opstartanimatie 1800MHz 305dBm wird. 1900MH: Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti di accensione e di aumento del 1800MHz 30,5dBm
1800MHz 305dBm redémarrer le téléphone. 1800MHz 305dBm Como transferir contenido antiguo a su nuevo teléfono - PP op het display verschijnt. 1900VHz 305d8m 2 305dBm volume fino a quando non si visualizza I'animazione OPPO per il riavvio del telefono. o oo
il il - 9 . s r e “ . » P ar " m . - i i i il it i iz i m
How to Transfer Old Mobile Content to a New Mobile 1900MHz 305dBm Comment transférer le contenu d'un ancien téléphone vers un nouveau 1900MHz 30,5dBm Puede utilizar la funcién de OPPO “Clonar Teléfono” para transferir rapidamente sus WCDMA Gegevens overzetten van een oud toestel naar een nieuwe OPPO Band1 24,6dBm nW(;SeksaSg;&l:: lzg}; f meinem alten Telefon gespeicherten Daten auf ein WCDMA Bend 246dBm Come trasferire dati da un vecchio smartphone ad uno smartphone OPPO
You can use OPPO Clone Phone to easily transfer photos, videos, music, contacts, Vous pouvez utiliser OPPO "Clone Phone" afin de transférer facilement photos, fotos, videos, msica, contactos y aplicaciones a su nuevo teléfono. Para ello, siga Bands5/8 248dBm smartphone WCDMA - - rtragen? o ) Bands5/8 24,8dBm . ) R ) . WCDMA Banda 246dBm
messages, apps, etc from your old phone to the new one. WCDMA Band1 24.6dBm vidéos, musique, contacts, messages, applications, etc. depuis votre ancien WCDMA Band1 24,6dBm estos pasos: Band1 24.6dBm Met OPPO Telefoon ki " kelik | dat d | Bands5/8 24,8dBm Mit der Applikation, die OPPO Clone Phone heif3t, kénnen Sie Fotos, Videos, Musik, La funzione Clona Telefono di OPPO put essere usata per trasferire facilmente foto, Bande5/8 248dBm
1. If your previous phone was a non-OPPO Android phone, search "OPPO Clone Bands5/8 24.8dBm téléphone vers votre nouveau téléphone. Bands5/8 24,8dBm 1. Si su teléfono antiguo es un teléfono Android de otra marca, descargue la aplicacion i © D felel co)?:,"Po""e"rzte h“' gemakkelik en snel data over van uw oude toestel Band 1 o Kontakte, Nachrichten, Apps usw. ganz einfach von Ihrem alten Telefon auf das neue Band1 24,6dBm video, musica, contatti, app, ecc. dal vecchio al nuovo telefono. § H
Phone" in the Google Play store and install the app. You can also scan the QR code 1. Si votre appareil précédent était un téléphone Android autre que OPPO, . "OPPO Clone Phone" desde Play Store, 0 escanee el codigo QR a continuacion para Band 3 24,3dBm naar uw nieuwe smartphone. . -0dEm (ibertragen. B 24308 1. Seil tuo telefono precedente era un telefono Android non OPPO, cerca "Clona Banda1 24,6dBm
below to install it. If your previous phone was an OPPO phone, you don't need to Band1 24,6dBm cherchez lapplication « OPPO Clone Phone » dans Google Play et installez-la. Vous Band1 24,6dBm descargarlo e instalarlo. @ 1. Als uw vorige telefoon een Android-telefoon van een andere fabrikant dan OPPO Band 3 24,3dBm 1. Wenn es sich bei Ihrem bisherigen Telefon um ein nicht von OPPO bezogenes and 3 3dBm telefono OPPO" in Google Play Store e installa Iapp. Puoi inoltre eseguire la scansione
install this app. Then run Clone Phone on both phones and follow the on-screen pouvez aussi lire le code QR ci-dessous pour linstaller. Si votre appareil précédent ' Bands5/8 24,8dBm was, zoek dan naar 'OPPO Telefoon klonen'in de Google Play Store en installeer de ! Android-Telefon handelt, suchen Sie im Google Play Store nach ,OPPO Clone Phone* Bands5/8 24,8dBm del codice QR di seguito per installarlo. Se il tuo telefono precedente era un telefono Banda3 24,3dBm
instructions. Band 3 243dBm Btait um t6lémhons OPPO. vous n'aver nas besoin dinstaller catte mavlication. Band3 243dBm LTEFDD app. U kunt ook de onderstaande QR-code scannen om de app te installeren. Als uw Bands 5/8 24,8dBm und installieren Sie die App. Sie kénnen auch den untenstehenden QR-Code scannen, LTEFDD - OPPO, non & necessario installare questa app. Quindi esegui Clona telefono su
g L >p d P ! A ppication. Band7 23,8dBm vorige telefoon wel een OPPO-telefoon was, hoeft u deze app niet te installeren. LTEFDD i i i i i isheri i Band7 23,8dBm ii i ile i ioni visuali Bande 5/8 24.8dBm
Ensuite, exécutez Clone Phone sur les deux appareils et suivez les instructions qui k . - h . um die App zu installieren. Wenn es sich bei Ihrem bisherigen Telefon um ein Telefon a entrambi i telefoni e segui le istruzioni visualizzate. LTEFDD
Bands 5/8 24.8dBm NSUILE, execu PP q Bands 5/8 24,8dBm = ] Voer vervolgens Telefoon klonen uit op beide telefoons en volg de instructies op het Band 7 23,8dBm i di i i i i - .
LTEFDD Saffichent a l'écran . LTEFDD I Band 20 246dBm von OPPO handelt, brauchen Sie diese App nicht zu installieren. Fiihren Sie dann = Banda7 23,8dBm
Band7 23.8dBm . &l Band7 23.8dBm https://iclonephone.coloros.com/download oo ZA‘AdB scherm. Band 20 246dBm Clone Phone auf beiden Telefonen aus und folgen Sie den Anweisungen auf dem Band 20 246dBm e 20 24,6dB
i 2. Si el teléfono antiguo es un teléfono OPPO, no necesita instalar la aplicacion ya que n 2dEm Bildschirm. o Band 28 24,4dBm nda ,6dBm
b
hitps://iclonephone.coloros.com/download Band 20 246dBm it Band 20 246dBm esté instalada por defecto, abra la aplicacién y siga las instrucciones en pantalla para Band 38 24,3dBm " Band 28 24/4dBm g [ 3 Banda 28 24 4dBm
2. If your previous phone was an iPhone, run “Clone Phone" on your new phone, and Band 28 24.4dBm https://iclonephone coloros.com/download Band 28 24 4dBm continuar. O] Bard 38 243dB: Band 38 24,3dBm . https://iclonephone.coloros.com/download . i
follow the onscreen instructions to migrate your data from your iCloud account. 2. Si votre appareil précédent était un iPhone, exécutez « Clone Phone » sur votre - 3.Si su teléfono antiguo es un iPhone, abra directamente "OPPO Clone Phone" en su LTETDD Band 40 23,8dBm . https://iclonephone.coloros.com/download . a -5dBm i LTETDD Band 40 23.8d8m 2. Seil tuo telefono precedente era un iPhone, esegui "Clona telefono” sul tuo nuovo Banda 38 243dBm
A i 4 Sof i ) Band 38 24.3dBm nouveau téléphone et suivez les instructions qui s'affichent a écran pour migrer vos Band 38 24,3dBm nuevoteléfono y siga las instrucciones en pantalla para iniciar sesién en su cuenta de Band 41 23.8d8m t2 IA:S i :f'e_f‘;‘:” ef,” |Pho’r11etwaz, voer Telefoon klonen gian “!é‘l’p - ""e“""te LTETDD Band 40 23,8dBm https://iclonephone.coloros.com/download - telefono e segui e istruzioni su schermo per migrare  tuoi dati dal tuo account iCloud. LTETOD Banda 40 23.8d8m
> f A i f i i z elefoon en volg de instructies op het scherm om uw gegevens uit uw iCloud-accoun &
ccessories and S0 tware " formation ) LTETDD Band 40 23.8dBm données depuis votre compte iCloud. LTETDD Band 40 23,8dBm 't?;z‘;?;igg‘:g:;zﬂ?: 2‘;‘;{;“/‘?:;15‘20:5:33 que no todos los elementos pueden ser te migreren. 9 P 9eg Band 41 23.80Bm 2. Wenn es sich bei lhrem bisherigen Telefon um ein iPhone handelt, fiihren Sie Band 41 25,8dBm Informazioni su accessori e software
1Y|0);|] are p{g\gded W\1tl'l1JtSh§ ;ol{owmbgl st:gcli'arcéacfes_srorlﬁzs ety Guid F— 23608 Informations sur les accessoires et le logiciel po— 3508 P 3 Bluetooth 2,4-2,4835GHz 14,5dBm(EIRP) i i s Clone Phone* auf Ihrem neuen Telefon aus und folgen Sie den Anweisungen auf Bluetooth 2.4-24835GHz 145dBm(EIRP) Vengono forniti seguenti accessori standard: Banda 41 23,8dBm
one, arger, i 3 , 3 an -8dBm ng ,8dBm i6 i . i Bl i i i - igrieren. L v > - . .
1 Quick Guid a e Jector Tool 1 Safety Guide 1Téléphone, 1 Chargeur, 1 Outil d gjection SIM, 1 Cable de données USB, 1 Guide rapide, Informacion de los accesorios y el software 246 WiFi 24-24835GHz 16,50Bm(ERP) nformatie over accessoires en software letooth 24-2,48356H2 145dBm(ERP) dem Bildschirm, um hre Daten von Ihrem iCloud-Konto 2u migrieren 246 WiF 24248350z Pr—— 1 telefono, 1 caricabatterie,  cavo dati USB, 1 strumento di espuisione della SIM, Blustooth 24-248356Hz 14,5dBm(ERP)
™ duct soft o ColorOS 131 Bluetooth 24-2.4835GHz 145dBm(EIRP) 1Guide de sécurité. Bluetooth 2,4-2,4835GHz 14,5dBm(EIRP) El paquete comercial incluye: 5.15-525GHz U krijgt de volgende es standaard r d: 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 16,5dBm(EIRP) Zubehor und Softwareinformationen: 1guida alla sicurezza, 1 guida rapida. 24G Wi 242 4835GHz 165dBm(ERP)
e product software version is: Color : - > B i io 15-5 ¥ - ilighei idl ] . ¥ y : 4G Wi X
e t’:\; mL:) o rec;\; 3 in;lormla n oln St Janosories and software, please 566 the DoC. 2.4G Wil 24-2.4835GHz 16.5dBm(ERP) Version logicielle: Color0S 13.1 24G WiFi 24-2.4835GHz 165dBm(ERP) } telgf%no, 1 car_gagc;J cable t_ﬁde datos USB, 1 herramienta de expulsién de SIM, :II :;IE:\%OQ; I'?aprlg'lj:g':\ USB-gegevenskabel, 1 SIM-uitwerptool, 1 veiligheidshandleiding, 515.525GHz 10.50Bm(ERP) Se erhalten folgendes Standardzubehbr: 5,15-525GHz 19,5dBm(EIRP) Versione software: ColorOS 13.1 X o .
(Declaration of Conformity) at www.oppo.com/en/certification. Pour obtenir les informations les plus récentes sur les accessoires et le logiciel, guia de seguridad, 1 guia rapica. 5G Wi 526-5,35GHz 5,47-5725GHz 18dBm(EIRP) pte handleicing. = - 1Telefon, 1 Ladegerat, 1 USB-Datenkabel, 1 SIM-Ejector-Tool, 1 Sicherheitsleitfaden, 5G Wi-Fi 5,25-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 18dBm(ERP) Per le informazioni pili recenti su accessori e software, consulta la Dichiarazione di 515-5.25GHz 19.5dBm(EIRP)
y) -0PpoO: - 5.15-525GHz 19.5dBm(EIRP) consultez la Déclaration de Conformité (DC) sur www.oppo.com/en/certification. 5,16-5,25GHz 19,5dBm(EIRP) Version de software: ColorOS 13.1 57255856 12dBm(ERP) Softwareversie: ColorOS 13.1 . o 5G Wi-Fi 5,25-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 18dBm(EIRP) 1Kurzanleitung. conformita (DoC) all ‘indirizzo www.oppo.com/en/certification. 5GWiFi
Regulator, 5G Wi-Fi 5.25-5.35GHz; 5.47-5725GHz 18dBm(EIRP) o ) 5G Wi-Fi 525-5,35GHz 5.47-5,725GHz 18dBm(EIRP) Para obtener la informacion mas reciente sobre accesorios y software, consulta la [ m(ERP) Raadpleeg de conformiteitsverklaring (DoC) op www.oppo.com/en/certification voor Software-Version: ColorOS 13.1 5.7255,85GHz 12dBm(ERP) .- . - 525°5,35GHz 547 5725GHz 18dBm(ERP)
9 y . . — kbl Réglementaire i kil Declaracion de conformidad (DoC) en www.oppo.com/en/certification. de meest recente informatie over accessoires en software. 57255,85GHz 12dBm(EIRP) Aktuelle Informationen Giber Zubehdr und Software finden Sie in der Informazioni Legali 5,725-5,85GHz 12dBm(EIRP)
Steps to search Regulatory: Go to Settings - About device - Regulatory 5.725-5.85GHz 12dBm(EIRP) Etapes 4 suivre pour rechercher la réglementation: Accédez & Paramétres - 5,725-5,85GHz 12dBm(EIRP) Regulacié Regelgeving Konformitatserklarung (DoC) unter www.oppo.com/en/certification. Passaggi per laricerca delle normative: .
A propos de I'appareil - Réglementation Pegu acw: Requl d A Inf del di Reaqul Stappen om te zoeken naar regelgeving: Ga naar Instellingen -Over apparaat -Regelgeving Rechtliches vai suImpostazioni - Informazioni sul dispositivo - Regolamentazione
asos para buscar Regulacion, dirfjase a: Ajustes - Informacion del dispositivo - Regulacion 3 h - .
opp O Die rechtlichen Informationen finden Sie unter: Einstellungen-Uber das Gerat-Rechtliches
<1 > <2 > < 3 > < 4 > < 5 > < 6 > <7 > <8 > <9 > <10 > <11 > <12 >
E3)
HmE
B indo 3 OPPO Mobil E ficacs Pozdrowienia od firmy OPPO Mobile s aci Udvézlet az OPPO Mobile-tél Specifikaciok Salutari de la OPPO Mobile! Specificatii Xaipetiopoi ané v OPPO Mobile Mpodiaypagég Pozdrav iz tvrtke OPPO Mobile Specifikacija
em-vine ‘? a oolle o peciticacoes Skrécona instrukcja obstugi pecyfikacia Ez az Gtmutaté megmutatja, hogyan kell hasznélni a telefont és a fontos Acest ghid furnizeaza indicatii asupra utilizérii telefonului si a functiilor sale Autég 0 0dnyds 6a oag SeifeL G va XPNOWHOTIOLETE TO TNAEPLIVO KAl TIG OTUAVTIKEG U ovom vodiéu pokazat ¢emo vam kako se koristiti telefonom i vaznim funkcijama koje
Este guia ira mostrar-lhe como utilizar o telefone e as suas funces importantes. W tej instrukcji przedstawiono sposob korzystania z telefonu i jego waznych funkcji. funkcidkat. Tovabbi informacioért ellatogathatsz az OPPO hivatalos Termeék CPH2591 pnnc(lgale. Pentru mai multe informatii despre telefon, accesati site-ul oficial Produs CPH2591 Aettoupyieg Tou. Mropeite ertiong va emokedBeite Tov emionpo wtétono mg OPPO Mpoiév CPH2591 sadrzi. Ako Zelite saznati vise informacija o telefonu, mozete posietiti sluzbeno web- Proizvod CPH2591
X?eclzf‘:r"gbem pode visitar o site oficial da OPPO para obter mais informagGes sobre Produto CPH2591 Wiecej informaci na temat telefonu mozna znalez¢ na oficjalnej witrynie firmy OPPO. Produkt CPH2591 webhelyére. OPPO. V10 va AGBETE TEPIOOOTEPEG TANPOPOPIES OXETIKA HE TO TNAEGWVO. miesto turtke OPPO.
: o OZI:\ F6 képerny6 paraméterek |  16,66cm(6,567) o; Parametri ecran principal 16,66cm(6,56 Inch.) o—— MapaueTPog KupLag 086vng | 16,66cm(6,56”) ° Parametar glavnog zaslona 16,66cm(6,567)
:ZI:\ ° Parémetro do ecré principal 16,66cm(6,56 polegadas) 0 F—o =\ o Parametry ekranu glownego 16,66cm(6,56") 0—fr— <o ——0 o—fr— < —\—© @ 0—F——3~ —2—0 0 F——o —w—0
—f——< 5 | i . "
o o o matr 4890mAN/18,92Wh(Vin) ° o[> Baterie 4890mAN/18,92Wh(Min) o Mratapia 4890mAN/18.92Wh(EAcy) o—| - 4890mAR/18.92Wh(min)
i ) -Jrato; . 5000mAh/19,35Wh(Typ) g 5000mAh/19,35Wh(Typ) P 5000mAh/19.35Wh(Turt) Baterija )
?Baalteer:'?a recarregavel deiges | 4890mAN/18,92Wh (Min) [}@ Bateria 4890mAR/18 92Wh(Min) [}a Litium-ion akkumulator) To o [}0 : o) 5000mAR/19.35Whi(tip)
[}9 de litio) o 5000mAh /19,35Wh (Tipico) &&:Wau:ﬁgxo-jonowa) 5000mAN/19,35Wh(Typ) 8 Megapixeli + 2 Megapixeli spats [}o
. ol + . S Camera legapixeli + 2 Megapixeli spate < 8 Megapixel + 2 Megapixel miow " . .
o o o Kamera e 2 eepiel i éo |-o 5 Megapixeli fata —e Kapepa 5Megapixel umpoc e Kamera 8 megaplksela + 2 megapisel,straznja
. N N megapiksela, prednja
Camara ;’as’la '\é':ﬁap'x‘?  + 2 Megapixéis Aparat 8 megapiksele +2 megapiksele z tytu
rente: 5 Megapixeis 5 megapiksele z przodu 0.731W/kg(Fej) . 0,731W/kg(Cap) Twé 0,731W/kg(Kepa)
arté g p pég SAR CESAR .
SAR értékek | CESAR 1,020W/kg(Test) Valori SAR CESAR 1,020W/kg(Corp) HEG 1,020W/kg(Zdpa) VrilednostiSAR | CESAR ?gg&“’x’// l;9((9]_6\{3))
. g(tijelo
0,731W/kg (Cabega) N . . L . N - . . - N . . . .
Valores SAR CESAR 1~020W/kg (Corgg) Wartosci SAR CESAR ?ggg)vv\\/’//t% %ZVZ?) Megjegyzés: A fenti SAR-értékek az eszkézre vonatkozéan jelentett legmagasabb értékek. Nota: Valorile SAR de mai sus sunt cele mai mari valori raportate pentru acest dispozitiv. Tnpeiwon; Ot napanave TEG SAR eiva ot UPAGTEQEG TIEG TIO QVAPEPBNKAY Yidl QUTTY TN GUOKEUT. - »
3 lapomena g dene vrijednosti SAR najvece su vr 2a ovaj uredaj
- —— - \ S .
o T T o T T e Nota: Os valores SAR acima séo os valores mais altos reportados para este dispositivo. ° ° ® ® Uniaga: powyzsze wartoéci SAR sa ; i w testach tego urza o— L —o o—— Lo o ° [ ® ° ° ® ® o— T T o ® ®
P - . L . s 5 PP : é q Specifikacije radio valova
) Stuchawka Praycisk glodnosci Lampa blyskowa © Eldlapi hangsz6ro © Hangerggomb © Vaku A radidhullamok specifikacici @ Receptor © Tostivokum @it Specificatii unde radio @ écne Kovyri évraong frou axsg Mpodiaypagés padiokupatwy " Tioka 23 glasnod P )
@ Recetor @ Boto de volume @ Flash @ Eldlapik: P @ Camera foto frontala @ Buton PorireOprie./ Butonde b @ Prijemnik @ Tipkaza glasnoéu @ Svietilka
. ) ) |6lapi kamera Bekapcsolé Gomb / uton Pornire-Oprire / Buton de blocare Mufa USB o . . . . N - N .
© Cémars rontal Boto alimentacdo / Bloqueloecra/ @) Entrada de USB g o o R e @ Griezdo USB © SIV-talca Uillenyomat Gomb @ uss Tipus Frekvencia Max. kimeneti tefjesitmény © Tava pentru cartela SIM aecranului/ Scaner de amprente Ot Radio Frecventa Max. Putere de iesire g Hrpoemidusen S A e @ YrosoxiUsB Padiépuvo Zugvémra Méy. loxGs e8680u © Predrjeapart O ke popsarie ke 2 ckdutavario  UsBprikiucak Rado Frekvencia Maks izazna snaga
Leftor impresses digiteis ificacd adi Uchwyt karty SIM Specyfikacje dotyczace fal radiowych 616 il 6 : Dif ® Mua ssti ©rikn kdprag SIM 16/zapw © Ladica SIM kartice zaslona/Skerer otiska prsta
© PortasiV P o Especificagdes das ondas de radio . pecy! ) ycza y Mikroft © Hangsz6ré @ Fiilhallgato - @ Microfon © Difuzor Mufa pentru casti . ! N ) - 850MHz 33,7dBm
@ Microfone @ aents ® Envada e aicures O iecen 9o R g Ké;zre(:s:;érzékelﬁ és @ Hatlapi kamera csatiakoz BEOMHz 357dBm @ Senzor de proximitate / © Camera posterioara Booun: Do O taigue © e @ :gg‘?;‘x‘q‘gm Sooue $51dEm Q Micoton © zuenk ® Pk sastisi 900MHz 33,7dBm
© Sensor deproximidadecluz @ Camara traseira Rédio Frequéncia Poténcia de saida © Cauink bsoriowyiwiatla @) Aperat tyiny Radio Cagstotiiwosé Maks. moc wyjéciowa fényérzekels com 900MHz 33.7dBm senzor de luming asm S00MHz 33,7dBm © Actnripaseryimras/ @ Mewdyep aou 900MHz 33,7dBm © Sorcor e © Stranjifotoparat GSM pre— 30‘5dB
iz )5dBm
50N - 850MHz 337dBm L 1800MHz 305dBm Cumsa iti telefonul 1800MHz 305dBm . . . . 1800MHz 305dBm
Como Reiniciar o telefone : 28748 Ponowme uruchomienie telefonu A telefon Ujrainditisa um sa reporniti telefonu 1900MH: 30508 Mg va kdvete enavekkivnon Tou TNAewvou 1900MH 30508 Kako ponovno pokrenuti telefon 1900MHz 305dBm
. .. - o T . . S 4 A 2 11 a 1 si i 1 z o m " - < . . . iz h m ”
Pressione e mantenha apertado o botao ligar/desligar o botao Volume (+) a0 mesmo asm 900MHz 337dBm Aby ponownie uruchomic telefon, jednoczesnie naciéni i przytrzymaj przycisk zasilania asum 900MHz 33,7dBm Egyszerre nyomd meg és tartsd lenyomva a bekapcsolégombot ésa 1900MHz 305dBm zzrr]rt\%ﬁi?er?/gﬁirrw tZlﬁgogggf;gsf:rtiIu?I;?i:I;2gépaen?r:taot?;lj:igog?::isesng?P%jtonuI - MaToTe MAPATETAREVA KAl TAUTGXPOVA TO KOUMTI AELTOUPYIaG KAt TO KoupTil - Kako biste ponovno pokrenuli telefon, istovremeno pritisnite i drZite tiku za Pojas 24.6dBm
tempo até que a animagZo de inicializagdo OPPO seja exibida para reiniciar o telefone. 1800MHz 305dBm oraz przycisk zwigkszania gtoénosci do czasu wys$wietlenia animacji rozruchowej OPPO. 1800MHz 305dBm gzirr\ggg%ng\(gllgfgﬁngjt:g% ?ﬂT;%a [?‘2% nem jelenik az OPPO rendszerinditési Band1 24,6dBm P $ ! P 3 WCDMA Banda1 246dBm g.;’gggm NG EVTaong riyou HExpLVa )\g'u¢uv‘c—[£| T KIVOOWEVT EIKOVA EKKIVIONG TNG WeDMA Ziwvn1 24,6dBm Uklugivanje/isklugivanie  tipku 7a povecavanie glasnoce dok se ne prikaze animacia WCDMA .
: . 8 WCDMA N . . X : , Y1 VOl ETAVEKKIVAOETE TO TNAEPWVO. - i, Pojasevi5/8 24,84Bm
Como transferir contetido do telemével antigo para um novo 1900MHz 305dBm Przenoszenie danych ze starego telefonu 1900MHz 305dBm o . Bands5/8 24,8dBm Cum s3 transferati date de pe un telefon mobil vechi pe unul nou Benzi5/8 248dBm i , ) o 3 3 Ziveg5/8 24,8dBm OPPO pokretanja :
2 = « - P Za pomocg oferowanej przez OPPO aplikacji OPPO Clone Phone mozna przenies¢ Adatok masolasa az Uj telefonra Puteti utili licatia Clona telefon OPPO f inta Banda1 246dBm WG VA LETAGEPETE EPLEXOEVO ATIO IAALO KWNTO OF VEO Zdwvn1 iieti Saj i ilni Pojas 1 246dBm
Vocé pode usar a fungio OPPO “Clone Phone” para transferir rapidamente os seus Banda1 24,6dBm D e e ey alkacl OPFO Clone Phone moemia praent Band 1 246dBm Fem e L ) Band 1 24,6dBm i uteti Uft.! iz aP!C?ct]'a lon telefon pentrua tlyang fera cu usurinta i Mitopeite vo protonotoeTe v egappoyt Khwvoroinon Tepivos OPPO" v 246dBm Kako prenijeti sadrzaj sa starog na novi mobilni telefon ’
fotos, videols, musicas, :onle:tos e aplicagbes para o seu novo telefone. Para fazer WCDMA P—s aa é oj?](é:a;elg rgy wideo, muzyke, kontakty, wiadomosci, aplikacie itp. ze starego telefonu WCDMA Brden/ a8 ézn )(l)‘gzgk‘g?Is{gglg{?ar{oggns;g%sr?g%\éeg}yz yestzgrz:enr; {gl?g?lgﬁtasl?n tha'sokat <tb a3 a3 voet;%[ﬁt ;i ecf ganu; ;/lc (jc:{onl'}uzma contacte, mesaje, aplicatii etc. de pe Bandi3 243dBm V10V HETOEpETe EOKOAT GUTOYPAGEES, BWTED, HOUOUKY, ENABES, HVOLaTa, Zom3 243dBm Fotografile, videozapise, glazbu, kontakte, poruke, aplikaiie i sl jednostavno moZete Pojas3 243dBm
isso, execute as seguintes etapas: andas .8dBm e o . L - h < 5 VI kat, g g g d " ” e L . éc KATL amo 6 & éo. renijeti sa svog starog telefona na novi putem aplikacije OPPO Clone Phone. jasevi
1.Se o seu telefone antigo & um telefone Android de marca diferente, faga o download 1. Jesli poprzednim telefonem byt telefon z systemem Android mnegovp_rpduqenta niz Band 1 24,608 arégi telefonrdl az Ujra. Bande5/8 24808 1. Daca telefonul anterior a fost un telefon non-OPPO Android, cautati ,OPPO Benzi5/8 24,8dBm 1Eq)Eqpu0gsc g)mogno ;o m;\)luo Uﬂé@ rn)\slqamvo o{g VEo. Android G & oPPO Zivec5/8 24.8dBm prenij > og .Q ? P P I A © ) LTEFOD Pojasevi5/8 24,8dBm
da aplicagéio "OPPO Clone Phone” na Play Store, ou digitalize o cédigo GR abaixo Bandat 246dBm OPPO, wyszukaj w sklepie Google Play aplikacje ,OPPO Clone Phone ij3 zainstalui. odBm e 5 S " LTEFDD ad sl Clone Phone (Clonare telefon OPPO)” in Magazinul Play si instalati aplicatia. LTEFDD " u‘v:z" i 0?9 ”Vv g;guv g] 'E'&%X,ngg(nmv T';@;?E;s Orl':’Prg" org K‘?]gé‘ me a LTEFDD 5 1. Ako je vas prethodni telefon bio Android telefon &iji proizvodaé nije OPPO, potrazite Pojas? 23.8dBm
para o descarregar e nstalar. ; g Banda3 24:3d6m Mozesz takze zefskanowac Ponflzszé kO% QR, aby zainstalowac aplikacje. Jesli Band3 243dBm 1. Ha el6z6 telefonod nem OPPO Android telefon volt, keress ra az "OPPO" Band7 23,8dBm De asemenea, puteti scana codul QR de mai jos pentru a o instala. Daca Banda7 23,8dBm Gocgrllerglay KT. Equ'l‘-)qug‘[Ynnng mv. Mngggig:] £TMONG VA CAPLICETE TOV r(ml:drw Ziwn7 23,8dBm aplikaciju ,OPPO Clone Phone” u trgovini Google Play i instalirajte je. Za instalaciju - ‘
poprzednim telefonem byt telefon OPPO, nie trzeba instalowac aplikacji. Uruchom kifejezésre"Clone Phone" a Google Play Aruhdzban, és telepitsd az alkalmazast. telefonul anterior a fost un telefon OPPO, nu trebuie s instalati aplicatia. Banda 20 24,6dBm KBS QR VG TV EVKATAOTAOT, EQY To TI00NVO0LEVO TABGWYG 0aC 1TTaY Zivn20 246dBm aplikacije moZete i skenirati QR kod u nastavku. Ako je va$ prethodhi telefon bio OPPO Pojas 20 24,6dBm
Bandas5/8 248dBm Clone Phone w obu telefonach i wykonuj instrukcje na ekranie. Bands5/8 24,8dBm A telepitéshez beolvashatod az alabbi QR-kédot is. Ha az el6z6 telefonja Band 20 24,6dBm Rulati Cl telef bele telef i i instructiunile de pe - v ylamy eyl otaon. PONYOUEVO THAEGW ST i telefon, ne morate instalirati ovu aplikaciju. Zatim pokrenite aplikaciju Clone Phone na
: L eshez c : ulati Clonare telefon pe ambele telefoane si urmati instructiunile de pe ecran. Aébwvo OPPO, Sev XPEIGTETAL VA EYKATAOTHOETE QUTH THV EGAPHO orate i N
y LTEFDD TEFDD OPPO késziilék volt, nem kel telepitened ezt az alkalmazast. Futtasd a [ ’ : Banda 28 24,4dBm o y o R o o0 ko @ i Zivn28 24,4dBm oba telefona i sliedite upute na zaslonu. Pojas 28 24,4dBm
[5G Banda7 23,8dBm Band7 238dBm Telefonklonozo alkalmazast mindkét telefonon és kovesd a képerny6n Band28 244dBm 3 T OUVEXEL, EKTeAeoTe TV KAwvotioinon TAegwyou” katota duo Aeguva Kau ’
https://iclonephone.coloros.com/download megjelend utasitasokat . A Band3 38 243dBm akoAoUBHOTE TIG 0dNyieg oL epdavidovtat oty 086N, Zivn 38 243dBm Pojas 38 24,3dBm
2. Se o telefone antigo for um telefone OPPO, néo é necessario instalar a aplicagéo, Banda 20 24,6dBm Band 20 246dBm ) . Soess Band 38 24:3dBm o 1 - - ¢ B ; LTETDD Pojas 40 23,8dBm
uma vez que ja esta instalada por defeito, abra a aplicagéo e siga as instrugées no Banda 28 24.4dBm httpsy/i - Band 28 24,4dBm LTETDD Band 40 23,8dBm hitps://iclonephone.coloros.com/download LTETDD Banda 40 23.8dBm LTETDD Zavn 40 23,8dBm ol -
ecra para continuar. . . > Ps X o N . . . » Banda 41 23.84Br i ; B https://iclonephone.coloros.com/download Pojas 41 23,8dBm
3. Se o seu telefone antigo é um iPhone, abra "OPPO Clone Phone” diretamente Banda 38 243dBm 2. Jesli poprzednim telefonem byt iPhone, uruchom aplikacjg ,Clone Phone” w nowym Band 38 243dBm 5o pssiconepronecdocscon/donnioss Berd 1 255d8m tzell:ejfaéfst elerfon;:ll‘ antterl?r ; TOS‘} e, rUIatt'I Slonare (!i(alteflond'pe no‘rll e - https://iclonephone coloros.com/download Zom 4 235d5m 2. Ako je vas prethodhi telefon bio iPhone, pokrenite aplikaciju ,,Clone Phone” na svom Bluetooth 2,4-2,4835GHz 1
no seu novo telefone e siga as instrugdes no ecré para iniciar sess&o na sua conta telefonie i postepuj wedtug instrukcji na ekranie, by przenies¢ dane z konta iCloud. 2. Ha el6z6 telefonod iPhone volt, futtasd a "Telefon kiénozasa” parancsot az ’ i 3l urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a migra catele din contul Bluetooth 24-24835GHz 145dBm(EIRP) 2. Edv To ponyodpevo TAépwvd oag frav iPhone, exteAéote Ty evtoAry Bluetooth 24-2,4835GHz 14,5dBm(EIRP) novom telefonu i slijedite upute na zaslonu kako biste prenijeli podatke sa svog iCloud ALy
LTETOD PONYOUHEVO TNAEQ! Nl m i i P prenijeli p g
iCloud e sincronizar ficheiros. Note que nem todos os artigos podem ser LTETDD Banda 40 23.8dBm i L . Band 40 238dBm Uj készUléken és kovesd a képernydn megjelend utasitasokat az adatok Bluetooth 24-24835GHz 145dBm(EIRP) iCloud. e "KAWvoTIoinan TNAEGOVOU" GT0 VED GG TNAEBWVO Kal QKoAOUBHOTE Tiq 0Bnyieq - raduna. 24G WiFi 24-24835GHz 165dBm(EIRP)
transferidos a partir de dispositivos néo Android. Banda 41 23.8dBm Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu Band 41 23,8dBm 4ttelepitéséhez az iCloud-fickodbol. 24G Wi-Fi 242 4835GHz 16,5dBm(EIRP) 2,4G Wi-Fi 24-2,4835GHz 16,5dBm(EIRP) TIOU EHPQVICOVTAL TNV 0BGV VL0 Ve ETAGEPETE Ta BEBOLIEVA 0ag AN Tov 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 16,5dBm(EIRP) - 42 5
~ - - Dostarczone sa nastepujace standardowe akcesoria: Informatii accesorii si software 515-5,25GHz 19,5dBm(EIRP) Aoyapiaoud iCloud. 515-5.25GHz 19,5dBm(EIRP) . . . - ) . 5,15-5,25GHz 19,5dBm(EIRP)
g\formtaqoes so.bie e:c?ssorlos e software Bluetooth 24-2,4835GHz 145dBm(EIRP) 1 telefon, 1 lzdowar_ka. 1 kaiel USSE? N1| instrukcia bezpieczeristwa,1 skrécona instrukcia, Bluetooth 24-24835GHz 14,5dBm(EIRP) Tartozékok és szoftverinformaciok 515-5,25GHz 19,5dBm(EIRP) Ambalajul contine urmatoarele accesori standard: 1 telefon, 1incrcétor, G P—y—— PP —— oW P — . Informacije o dodatnoj opremi i softveru Dobili ste sliedecu SG Wik 525.5.35GHz 5.47-5.725GHz 8dBm(ERP)
Ttolefone, 1 carregador, 1 cabo de dadlos USB, 1 ferramenta de ejegio de SIM, 246 WiFi 2424835GH: 16,5dBm(ERP) areede do wyciagania karty SV 246 WiFi 24-24835GHz 16.5dBm(EIRP) Az alébbi tartozékokat kapod a késziilékhez: 1 telefon, 1t6lts, 1 USB adatkabel, 56 Wi 525-6356Hz 5.47-6725GHz 18dBm(ERP) 1 cablu de date USB, 1ghid de siguranta, 1 ghid rapid de utilizare, 1 dispozitiv — MAnpogopieg ageooudp kat Aoyiopikod e SeBniER o o e 1 USB podatkovnikabel, Tsigumosni 5725-5,85GHz 120Bm(ERP)
1 guia de seguranga, 1 guia rapido. 515-525GHs 195dBm(ERP) Klve'rSJa oprqgframow_ama: CO|0I'O% 131 L s 515-5,25GHz 19,5dBm(ERP) 1 biztonsagi utmutatd, 1 gyors dtmutaté, 1 SIM-kiadd eszkdz. 5725.5,85GHz 12dBm(EIRP) extragere cartela SIM. 5,725-5,85GHz 12dBm(EIRP) Tag napéxovTal Ta akéAouBa TUTKA aBeaoudp: 1 TIAEGWYO, 1 opTIoTG, 1 KaA@BIo 5725-5,85GHz 12dBm(EIRP) vodic, 1 brzi vodic, 1 alat za izbacivanje artice. /255
Vers&o do software: ColorOS 13.1 " ! aIJ(T"WS,.Ze in orm_an_:]elajnactemat aKcesoriow | oprograr}nov;anla_ fr_ncz_na znalezc w . ) . Versiune software: ColorOS 131 Sedopgvwy USB, 108nydg achaletac, 1ypriyopog odnyog, 1 epyaleio eEaywyrig SIM. Verzija softvera proizvoda: ColorOS 13.1
Para obter as dltimas informagées sobre acessérios e software, consulte a Declaragio 5G Wi-Fi 5,25-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 18dBm(EIRP) deklaracji zgodnosci (DoC) na stronie www.oppo.com/en/certification. 5G Wi-Fi 5,25-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 18dBm(EIRP) Termék szoftververzio: ColorOS 131 are. r - o . . . o Za najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru pogledajte DoC (izjava o
de Conformidade (DoC) em www.oppo.com/en/certification. o . . . P Pentru cele mai recente informatii despre accesorii si software, consultati H €kdoom Aoyiopukol Tou TipoidvTog eivar: ColorOS 131 ‘sukladnosti) na www.oppo.com/en/certification
-oppo - 5725.5,85GHz 12dBm(ERP) 5725-5,85GHz 12dBm(EIRP) ,'e/l ket e?:é';ggi(ﬂ ;i?a ?ksrz)zzoafttl\)/:;el;ﬁw;pgggfégﬁtig:‘r)ngttﬁ C:g{%;mcamglr(‘ a Declaratia de conformitate (DoC) la www.oppo.com/en/certification. Ia TG o mpoogates mnpodopieg uxt(rlkdc l)lE TA GEECOLGP KAL TO AOYIOUIKS, -opPpo: )
Regulamento A A 4 ! - avatpegre o ArAdwon Zuppdppwong (DoC) ot dievBuvon
taldlhato. www.oppo.com/en/certification.
Para encontrar o Regulamento va a: Definigdes - Informagdes do dispositivo - Regulamento -oppo: "
<13 > <14 > <15 > <16 > <17 > <18 > <19 > <20 > <21 > <2> <23 > <24 >
Zdravime vas z OPPO Mobile Specifikacie Zdravime vas z OPPO Mobile Specifikace
Tato prirucka vam ukaze ako pouzivat telefon a jeho dolezité funkcie. Mozete tiez Tento navod vam ukaze, jak pouzivat telefon a jeho hlavni funkce. Také mizete
navétivit oficidlnu webovu stranku OPPO a ziskat viac informécii o teleféne. Produkt CPH2591 navstivit oficidlni webové stranky OPPO a tam ziskat vic informaci o telefonu. Produkt CPH2591
0o———— (] " i erloi -
P— o ) — Velkost obrazovky 16,66cm(6,567) o F————\ o Velikost displeje 16,66cm(6,56”)
o— o—|
L. 4890mAh/18,92Wh(Min) X 4890mAh/18,92Wh(Min)
To Batéria 5000mAh/19,35Wh(Typ) [}0 Baterie 5000mAh/19,35Wh(Typ)
}70 Fotoaparat 8 Megapixelov +2 Megapixely Zadny —° Fotoaparat 8 Megapixeli +2 Megapixel( Zadni
5 Megapixelov Predny P 5 Megapixelt Predni
0,731W/kg(Hlava)
SAR hodnoty CESAR . 0,731W/kg(Hlava)
1,020W/kg(Telo) SAR hodnoty | CE SAR 1,020W/kg(Télo)
Poznamka: Vy&sie uvedené hodnoty SAR st najuyéie hodnoty hidsens pre toto zariadenie. - " - — —
Poznimka: Vye uvedené hodnoty SAR jsou nejvy&si hodnoty hiégené pro toto zafizeni.
o —T T o T T T o T T o T T
@ Slichadio @ Thacidia hasitosti @ Blesk Specifikacie radiovych vin @ Stuchitko © Ticitka hiasitost ® Blesk Specifikace radiovych vin
@ Prechny fotoaparat @ Tiacido napéjania/tiatidlo uzamknutia @) Konektor USB @ Prednifotoaperst @ Tiatitko napgieni/tiacitko zamku @) Konektor USB
© Slot nakartu SIM abrazovky/animat odtiatku prsta Typ Frekvencia Max. vystupny vykon © ShotnaSMkartu obrazovky/senzor ofiskii prsti Typ Frekvence Max. vystupni vkon
@ Mikrofén ©® Reproduktor ® Konektor pre sltichadla O Vikrofon © Reproduktor ® atkovy konektor
860MHz 33,7dBm 850MHz 337dBm
@ snimat priblizenia/ © Zadny fotoaparat S00MH J— @ Senzor piblizeni a svételny senzor © Zadnifotoaparat -
svetelny snimac iz 7dBm 900MH, 337dB
e Jak restartovat telefon asm 2 m
Ako restartovat telefon 1800MHz 305dBm T © ad ‘f efon ot /oyt a iitko pvikent Hasiosti 1800MHz 305dBm
N s . P " - I macknéte a podrzte soucasné tladitko zapnuti / vypnuti a tlacitko zvySeni hlasitosti
fat:?addeer?ig?gérzftﬁ}]ec:sz?;%:laaz?g;ouf/aoﬂ:zrg;})%a:g:?\éz;iya Senia hlasitosti, kym sa 1900MHz 305dBm do té doby, ne? se zafizeni zaéne restartovat a zobrazi se Givodni OPPO animace. 1900MHz 305dBm
) Band1 24,6dBm
o i - ) ) WCDMA Jak prenést obsah ze starého mobilniho telefonu do nového WCDMA Band1 24,6dBm
Ako preniest obsah zo starého mobilného telefénu do nového Bands5/8 248dBm Pro jednoduchy prenos fotografii, videi, hudby, kontaktt, zprav, aplikaci atd. ze starého Bands5/8 24,8dBm
Mbzete pouzit OPPO Clone Phone na jednoduchy prenos fotografii, videi, hudby, Band1 24,6dBm telefonu do nového miizete pouzit aplikaci OPPO Clone Phone. Postupujte prosim Band1 246dBm
kontaktov, sprav, aplikaci atd. zo starého telefonu do nového. Band 3 2435 nasledujicim zptisobem: "
N X m P PESRTIvE « < . .
1. Ak va$ predchédzaiici telefon nebol znagky OPPO so systémom Android, vyhfadaite 1. Pokud va$ predchazejici telefon nebyl znatky OPPO se systémem Android, vyhledejte Band3 243dBm
v obchode Google Play aplikaciu ,OPPO Clone Phone® a nainstalujte ju. MéZete tie \TEFDD Bands 5/8 24,8dBm v obchodu Googl(? Play apllk'acll V,.OPPC_) Clone Phone" a nainstaluite ji. MizZete také Bands5/8 24,8dBm
naskenovat QR kod uvedeny nizSie a nainstalovat tito aplikaciu z tohto odkazu. Band7 23.84Bm naskenovat QR kod uvedeny nize a nainstalovat aplikaci z tohoto odkazu. Pokud byl LTEFDD
Pokial bol va$ predchadzajtici telefon znagky OPPO, nemusite si tito aplikaciu - vas predchézefici telefon OPPO, nemusite aplikaci ,OPPO Clone Phone” znowu Band7 238dBm
opatovne instalovat. Spustite Clone Phone na oboch telefénoch a postupuite podia Band 20 24,6dBm instalovat. Spustte ,OPPO Clone Phone” na obou telefonech a postupujte podie B 20 24 6dB
pokynov na obrazovke. o 28 B pokyn(ina obrazovce. - OB
an hadSm Band 28 24,4dBm
Band 38 24.3dBm e Band 38 243dBm
] LTETDD Band 40 238dBm https://iclonephone.coloros com/download LTETOD Band 40 23,8dBm
. ) h_tfm_ /ﬁ-clo"vept\one-w\orosccm_/download i Band 41 23,8dBm 2. Pokud byl vas predchazejici telefon iPhone, spustte na novém telefonu ,,0PPO Band 41 23,8dBm
2. Ak bol vas predchadzajuici telefén iPhone, spustite na novom telefone , Clone Clone Phone* a podle pokynti na obrazovce migrujte vase data z Gétu iCloud. .
Phone" a podfa pokynov na obrazovke migrujte svoje tdaje z ictu iCloud. Bluetooth 2,4-2,4835GHz 14,5dBm(EIRP) Bluetooth 24-2,4835GHz 14,5dBm(EIRP) Some content may differ from your device depending on the region, service
. -~ L. 2,4G Wi-Fi 2,4-2.4835GHz 16,5dBm(EIRP) Informace o pfislusenstvi a softwaru 2.4G WiFi provider, or software version, and is subject to change without prior notice.
Informacie o prislusenstve a softvéri z 2,4-2,4835GHz 16,5dBm(EIRP)
Obsah balenia: 1 telefon, 1 nabijacka, 1 datovy kabel USB, 1 bezpecnostna prirucka, 515-525GHz 19,5dBm(EIRP) Obsafj b'aI'(eni: 1 tyelefon. 1 nabl]ef:ka. 1datovy ka'be\ USB, 1 bezpe¢nostni privodce, 515-5,25GHz 19,5dBm(EIRP) This manual is published by OPPO. OPPO may correct any misprints, errors, and
e Piriagh o - 1 struény tvodni privodce, 1 ndstroj na vyjmuti SIM. = - inaccuracies in the manual or improve its apps and/or devices at any time it deems
1struéna tvodna prirucka, 1 nastroj na vyberanie SIM. 5G WiFi X Pt PP y
Versia softué Akt e ColorOS 131 i-Fi 5,25-5,35GHz 5,47-5,725GHz 18dBm(EIRP) Verze softwaru produktu je: Color0S 131 5G Wi-Fi 5,25-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 18dBm(EIRP) necessary without any notice. Such changes will be applied in the later versions of
erzia softveru produktu je: Golor 3 ¥ iy A P . St < this manual. Allimages in this manual are for reference only and may differ from th
Najnovsie informécie o prislusenstve a softvéri najdete vo Viyhlaseniach o zhode na 5.725-585GHz 12dBm(EIRP) Nefnovgi nformace o pisugensta softwarunajdete v Pofisenio shods na 5725-5,85GHz 12dBm(EIRP) this matiual. A1 images n this mans y  di e
www.oppo.com/en/certification. Www.oppo.com/en/certification. :
Copyright © Guangdong OPPO Mobile Telecommunications Corp., Ltd. 2023.
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